OPINION CIATTI®

FIRENZE

Original Ptolomeo® Bruno Rainaldi, 2003-2013

T Libreria verticale self standing in acciaio. Base incisa con la firma del
designer. Piedini regolabili.

Finiture: colonna e mensole laccate nero opaco, bianco RAL 9003 lucido o
effetto corten opaco; acciaio inox lucido (interno mensole satinato).

Base laccato nero opaco, bianco RAL 9003 lucido o effetto corten opaco;
acciaio inox lucido; rovere chiaro con protettivo trasparente opaco (solo per
misure 160 e 215).

Accessori: LED KIT (vedere ultima pagina). Ptolomeo® Shelf (mensola/ripiano
in acciaio laccato nero o bianco, posizionabile a piacimento tra le mensole).
Extension (supporto speciale per riviste o libri di grande formato, in acciaio
laccato nero o bianco). Stop it (calamita ferma cd, 10 pezzi).

EN Vertical free-standing steel bookcase. Engraved with the designer’s signature
on the base. Adjustable feet.

Finishes: structure and shelves lacquered matt black, glossy white RAL 9003 or
matt corten effect; polished stainless steel (the inside of the shelves is satin finish).
Base lacquered matt black, glossy white RAL 9003 or matt corten effect;
polished stainless steel; light oak with matte transparent protective finish (only
for sizes 160 and 215).

Accessories: LED KIT (see last page). Ptolomeo® Shelf (steel shelf in black or
white lacquered steel, that can be fitted between the shelves as required).
Extension (special support for magazines or large format books, in black or white
lacquered steel). Stop it (magnet cd holder, 10 pieces).
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FR Bibliothéque verticale autoportante en acier. Signature du designer gravée sur
la base. Pieds réglables.

Finitions : structure et tablettes laqués noir opaque, blanc brillant RAL 9003 ou
effet corten opaque ; acier inox brillant (face interne des tablettes satinée).

Base laqué noir opaque, blanc brillant RAL 9003 ou effet corten opaque; acier
inox brillant; chéne clair avec protection transparente mate (uniquement pour les
dimensions 160 et 215).

Accessoires : LED KIT (voir derniére page). Ptolomeo® Shelf (étagére/tablette en
acier blanc ou noir qui peut étre placé a volonté entre les étagéres). Extension
(support spécial pour les magazines et les livres grand format en acier laqué noir
ou blanc). Stop it (aimants bloc-cd, 10 piéces).

PE Freistehendes Biicherregal aus Stahl. In der Basis ist die Signatur des
Designers angebracht. Verstellbare FiiRchen.

Ausfiihrungen: Struktur und Regalb6den lackiert in matt schwarz, glanzend

weill RAL 9003 oder mit matter Corten-Effekt Lackierung; glanzendes Edelstahl
(Innenseite der Regalbdden satiniert). Basis lackiert in matt schwarz, glénzend wei
RAL 9003 oder mit matter Corten-Effekt Lackierung; glanzendes Edelstahl; Helle
Eiche mit mattem transparentem Schutzanstrich (nur fiir die GréRBen 160 und 215).
Zubehér: LED KIT (Siehe letzte Seite). Ptolomeo® Shelf (Regalboden aus schwarz
oder weil lackiertem Stahl, der beliebig zwischen den anderen Regalbéden
positioniert werden kann). Extension (Halterung fiir Zeitschriften und Biicher
gréRerer Formate aus schwarz oder weiR lackiertem Stahl). Stop it (magnetische
CD- Halterung, 10 Stiick).
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Prodotto registrato ® / Registered product ® ADI COMPASSO D’ORO, 2004
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Base incisa con la firma del designer e il premio Compasso d'Oro.
The base is engraved with the designer’s signature and the Compasso d'Oro award.

Note

Ptol © Shelf,

la/ripiano in
Ptolomeo® Shelf, steel shelf

Capacita circa 35/70/95 volumi. La portata massima di ogni mensola & 2 kg.
Capacity approx. 35/70/95 volumes. Max. load per shelf: 2 kg.

Capacité environ 35/70/95 volumes. Max. charge par tablette : 2 kg.

Fasst circa 35/70/95 Biicher. Max. Belastung pro Regalboden: 2 kg.
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Original Ptolomeo in finitura inox nelle misure 160 e 215. Original Ptolomeo 215 con base in finitura rovere e LED KIT.
Original Ptolomeo in stainless steel, size 160 and 215. Original Ptolomeo 215 with base in oak finish and LED KIT.
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Ptolomeo® LED KIT 2026

'T Accessorio luminoso dotato di striscia magnetica per il fissaggio alla
colonna dei prodotti Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino
e Ptolomeo Vino Wall.

Profilo in alluminio con strip LED integrata. lluminazione LED diretta, 220 V -
2700°K. 1800 Lm/m per misure M e L, 1000 Lm/m per misura S. Cablaggio 2,5
m. Alimentatore elettronico con presa intercambiabile per uso indipendente a
tensione costante VDT 24-48V.

Completo di adattatore per EU e USA.

EN | ighting accessory equipped with a magnetic strip for attachment to

the column of Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino and
Ptolomeo Vino Wall.

Aluminum profile with integrated LED strip. Direct LED lighting, 220 V - 2700°K.
1800 Lm/m for sizes M and L, 1000 Lm/m for size S. Wiring of 2,5 meters.
Electronic interchangeable plug led driver. Constant voltage VDT 24-48 V.
Provided with adapters for EU and USA.
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PTKITLED S PTKITLED M PTKITLED L

Note

FIRENZE

FR Accessoire lumineux doté d’une bande magnétique pour la fixation a la
colonne des produits Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino et
Ptolomeo Vino Wall.

Profilé en aluminium avec bande LED intégrée. Eclairage LED direct, 220 V -
2700 K. 1800 Im/m pour les dimensions M et L, 1000 Im/m pour la dimension

S. Cablage 2,5 m. Alimentation électronique avec prise interchangeable pour
utilisation indépendante a tension constante VDT 24-48 V.

Complet avec adaptateur pour UE et USA.

PE Beleuchtetes Zubehdr mit einem Magnetstreifen zur Befestigung an der
Saule der Produkte Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino und
Ptolomeo Vino Wall. Aluminiumprofil mit integrierter LED-Leiste. Ausgestattet
Direkte LED-Beleuchtung, 220 V - 2700 K. 1800 Im/m fiir die MaRe M und

L, 1000 Im/m fur das MaR S. Verkabelung 2,5 m. Elektronisches Netzteil mit
austauschbarem Stecker fir den unabhéngigen Einsatz bei konstanter Spannung
VDT 24-48 V. Inklusive Adapter fir EU und USA.

Ingombro del trasformatore M e L (plug escluso)
LED driver dimensions for sizes M and L (plug excluded)

Ve

/

Applicabile sul retro o sul fianco della colonna.
It can be applied to the back or side of the column.

Adatto per: Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino e Ptolomeo Vino Wall.
Suitable for: Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino and Ptolomeo Vino Wall.

Convient pour: Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino et Ptolomeo Vino Wall.
Geeignet fiir: Ptolomeo, Ptolomeo Wall, Ptolomeo Art, Ptolomeo Vino und Ptolomeo Vino Wall.
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Applicazione magnetica non compatibile con colonna in finitura inox. Per colonna inox richiedere kit ad (non rip
Magnetic application not compatible with the stainless steel finish column. For stainless steel column, request the adhesive kit (non-repositionable).
Application magnétique non compatible avec la colonne en finition inox. Pour la colonne en inox, demander le kit adhésif (non repositionnable).
Magnetische Anwendung nicht kompatibel mit der Saule in Edelstahl-Ausfiihrung. Fiir die Edelstahl-Saule das Klebeset anfordern (nicht repositionierbar).



